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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY 2010/576/SZBP
z 23. septembra 2010

o policajnej misii Eurépskej tnie v rdmci reformy sektora bezpecnosti a jeho vztahu k zlozkim
justicie v KonZskej demokratickej republike (EUPOL RD Congo)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmé na jej ¢lanok
28 a ¢lanok 43 ods. 2,

kedze:

(1)  Rada prijala 12. jona 2007 jednotni  akciu
2007/405/SZBP (1), ktorou sa zriadila policajnd misia
Eurépskej tnie v rdmci reformy sektora bezpe¢nosti
a jeho vztahu k zlozkdm justicie v Konzskej demokra-
tickej republike (EUPOL RD Congo) (dalej len ,EUPOL
RD Congo“ alebo ,misia“).

() Rada prijala 23. jina 2008 jednotnd akciu
2008/485/SZBP (¥,  ktorou sa  jednotnd  akcia
2007/405/SZBP meni, doplna a predlzuje do 30. jina
20009.

(3) Rada prijala 15. jina 2009 jednotni akciu
2009/466/SZBP (°),  ktorou  sa  jednotnd  akcia
2007/405/SZBP meni, doplna a predlzuje do 30. jina
2010.

(49 Rada prijala 14. jina 2010 rozhodnutie 2010/329/
SZBP (%), ktorym sa jednotnd akcia 2007/405/SZBP
meni, dopliia a predlzuje do 30. septembra 2010.

() U. v. EU L 151, 13.6.2007, s. 46.
() U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 44.
() U.v. EU L 151, 16.6.2009, s. 40.
(*) U.v. EU L 149, 15.6.2010, s. 11.

(55 EUPOL RD Congo by mala pokracovat dalsi rok do
30. septembra 2011.

(6)  Struktarou velenia a kontroly misie by nemal byt
dotknuty zmluvny zdvazok vediceho misie vo¢i Komisii
v oblasti plnenia rozpoctu misie.

(7)  Pre misiu by sa mala aktivovat jednotka stileho monito-
rovania zriadend v rdmci Generdlneho sekretaridtu Rady.

(8)  Misia sa uskutocni v situdcii, ktord sa moze zhorsit
a mohla by poskodit ciele spolo¢nej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky (SZBP) uvedené v ¢lanku 21
zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Misia
1. Policajnd misia Eurdpskej tnie v ramci reformy sektora
bezpecnosti a jeho vztahu k zlozkdm justicie v Konzskej demo-
kratickej republike (dalej len ,EUPOL RD Congo“ alebo ,misia®),

zriadend jednotnou akciou 2007/405/SZBP, sa predlzuje na
obdobie od 1. oktébra 2010 do 30. septembra 2011.

2. EUPOL RD Congo pdsobi v stlade s manditom misie
stanovenym v ¢lanku 2 a plni dlohy stanovené v clanku 3.
Posobi bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost Konzskej
demokratickej republiky za reformu sektora bezpecnosti.
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Clanok 2
Mandét misie

1. Na dcely zlepenia zrelosti a udrzatelnosti procesu
reformy konzskej $titnej policie EUPOL RD Congo poméha
konzskym orgdnom pri vykonavani policajného akéného planu,
ktory pokryva priority procesu reformy policie na obdobie
rokov 2010 — 2012 a vychddza z usmerneni strategického
ramca. EUPOL RD Congo sa zameriava na konkrétne ¢innosti
a projekty na podporu svojej Cinnosti na strategickej drovni
procesu reformy, na budovanie kapacit a na posilnenie inter-
akcie medzi konzskou $titnou policiou a systémom trestného
stdnictva v $irSfom zmysle s ciefom podporit boj proti sexudl-
nemu ndsiliu a beztrestnosti. EUPOL RD Congo tzko koordi-
nuje svoju Cinnost a spolupracuje s inymi darcami z Unie
a medzindrodnymi a bilaterdlnymi darcami, aby sa predislo
zdvojeniu tsilia.

2. Konkrétne ciele misie st:

a) podporovat celkovy proces reformy sektora bezpecnosti
v Konzskej demokratickej republike (KDR) na strategickej
trovni s osobitnym dérazom na reformu konzskej Stdtnej
policie a jej interakciu so sidnictvom;

b) podporovat vykondvanie reformy policie a zlepSovanie
operacnej spoOsobilosti a zodpovednosti konzskej Stdtnej
policie prostrednictvom skoleni, monitorovania
a poradenstva;

¢) zlepSovat znalosti a schopnosti vysSich tradnikov konzskej
Statnej policie, $kolitelov a systémov odbornej pripravy,
a to aj prostrednictvom poskytnutia strategickych kurzov
odbornej pripravy;

d) podporovat boj proti beztrestnosti v oblasti ludskych prav
a sexudlneho nésilia.

3. Misia md projektovii jednotku na identifikovanie
a vykonavanie projektov. Misia sa vykondva v konzultdcii
s Clenskymi $tdtmi a tretimi $tdtmi a v rdmci ich zodpovednosti
koordinuje a ulah¢uje vykondvanie ich projektov v oblastiach
zdujmu misie a na podporu jej cielov.

Cldnok 3
Ulohy misie

Na tclely dosiahnutia svojich cielov vykondva EUPOL RD
Congo tieto tlohy:

1. podporuje celkovy proces reformy sektora bezpecnosti
v KDR na strategickej tGrovni s osobitnym dorazom na

reformu konzskej $titnej policie a jej interakciu so sudnic-
tvom:

— podporovanim price a vyvoja vyboru pre dozor nad
reformou policie (Police Reform Monitoring Committee
— CSRP) a jeho pracovnych skupin vratane poskytovania
pomoci  pri  vypracivani  prislusného  pravneho
a vykondvacieho rdmca reformy policie s cielom prispiet
k ukonceniu pripravnych prac,

— prispievanim a poskytovanim poradenstva pri zriadovani
a rozvoji organov, ktoré sa maji vytvorif na reformu
policie, prispievanim k ich ¢innosti poskytovanim $pecia-
lizovanych odbornych znalosti v najdoleZitej$ich oblas-
tiach vykondvania reformy policie,

— prispievanim k zlepSeniu prepojenia medzi minister-
stvom vniitra a ministerstvom spravodlivosti s cielom
zvysit drovenl spoluprdce a porozumenia medzi uvede-
nymi ministerstvami,

— zUCastiiovanim sa na cinnosti spolo¢ného vyboru pre
spravodlivost (Comité Mixte de Suivi du Programme
Cadre de la Justice) a podla potreby pomdhanim pri
revizii trestnopravneho rdmca pri podpore spolo¢ného
vyboru pre obranu s ciefom podporit stdrznost
a konzistentnost medzi jednotlivymi piliermi reformy
sektora bezpecnosti,

— spolo¢nym $irsim Gsilim a ¢innostou Unie na podporu
koordindcie a stdrznosti medzi jednotlivymi minister-
stvami;

2. podporuje vykondvanie reformy policie a zlepSovanie
operacnej sposobilosti a zodpovednosti konzskej Statnej
policie prostrednictvom Skoleni, monitorovania
a poradenstva:

— poskytovanim poradenstva pri vypracivani a vykondvani
vhodnej organizacnej Struktiry konzskej Stdtnej policie
a podporovanim zberu tidajov na zabezpecenie uplného
s¢itania prislusnikov policie,

— Skolenim, monitorovanim a poskytovanim poradenstva
personalu, v pripade potreby aj prostrednictvom spolo¢-
ného umiestnenia priestorov, v technickych riaditelstvich
v ramci inSpektordtov konzskej Stitnej policie a v hlav-
nych  stdboch  (HS) poskytovanim  poradenstva
a poméhanim pri vykondvani procesu reformy a pri inte-
gracii vietkych policajnych zloZiek do jednej institdcie.
Tato tloha sa musi tzko koordinovat s operdciou OSN
MONUSCO, aby sa zohladnilo jej nasadenie na konz-
skom tGzemi,
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— podporovanim integracie kriminalnej policie (Police Judi-

ciaire des Parquets) do konzskej $titnej policie s cielom
pomoct pri vytvarani G¢innych prepojeni medzi krimi-
nalnou policiou a prokuratirou. Misia bude pracovat na
dosiahnuti tohto ciela prostrednictvom poskytovania
poradenstva kltcovym aktérom v oblasti trestného
sidnictva, a to v tzkej spoluprici s Komisiou
a partnerskymi programami,

podporovanim novovytvorenej zlozky policie pre audit
(Inspection Générale d’Audit) prostrednictvom posilnenia
jeho instituciondlnej a operacnej kapacity, aby obcania
a organy mali k dispozicii klicovy néstroj demokratickej
kontroly policie,

skolenim a poskytovanim poradenstva krimindlnej policii
v Kinshase, najmi prostrednictvom Police de Recherche
et dIntervention, pri zvySovani jej Standardov
a schopnosti efektivne predchddzat trestnym ¢&inom
a vysetrovat ich,

podporovanim vykondvania policajného akéného planu,
ktorého cielom je zabezpecit, aby konzskd stdtna policia
mala k dispozicii ¢o najviac ndstrojov, rozhodovacich
postupov a prostriedkov na zabezpecenie riadneho
udrziavania verejného poriadku pri sicasnom dodrzia-
vani zdkladnych slobod zarucenych v dstave, ako aj
medzindrodnych noriem v oblasti Tudskych prav,

pomahanim konzskej Statnej policii pri zlepseni koordi-
ndcie, stidrznosti a pruznosti jej rozhodovacieho procesu
podporou posilnenia veliaceho a riadiaceho strediska, ako
aj operacného strediska v Kinshase v tzkej spolupréci
s inymi partnermi, ktor{ uz posobia v tejto oblasti,

prispievanim k finalizcii koncepcie spoluprice policie
s obyvatelstvom (Police de proximité) a zdcastnovanim
sa na pilotnom projekte Commissariat de Référence
s cielom posilnit doveru medzi obyvatelstvom
a policiou a zvysit bezpecnost tak z objektivneho
hladiska, ako aj z hladiska vnimania obyvatelstvom;

— podporovanim zriadenia a prevadzky policajnej akadémie
v Kasape, Lumumbashi, vratane logistiky a vybavenia,

— podporovanim profesiondlneho rozvoja vyssich drad-
nikov konzskej Stitnej policie s cielom zlepsit riadiace
schopnosti,

— posudzovanim aktudlnej potreby a zdrojov odbornej
pripravy konzskej sttnej policie,

— prispievanim k vymedzeniu regula¢ného a vzdeldvacieho
rdmca na zriadenie a prevadzku policajnej akadémie,

— vypracovanim a zavedenim prirucky odbornej pripravy
konzskej statnej policie pre zdkladnt a osobitnd odborni
pripravu,

— prispievanim k institucionalizacii koncepcie spoluprice
policie s obyvatelstvom (Police de proximité) prostrednic-
tvom odbornej pripravy,

— zGcastiiovanim sa na vybere a odbornej priprave $koli-
tefov policie,

— poskytovanim  3pecializovanej  odbornej  pripravy
v oblastiach, ktoré podporuji dosiahnutie cielov misie;

. podporuje v boji proti beztrestnosti v oblasti Tudskych prav

a sexudlneho ndsilia:

— poméhanim prislusnym skupindm CSRP a vykonnym
orgdnom reformy policie,

— podporovanim rozvoja ucelenej politiky konzskej Statnej

. zlepSuje znalosti a schopnosti vyssich dradnikov konzskej policie a Inspection Générale d’Audit pre boj proti sexu-
Statnej policie, $kolitelov a systémov odbornej pripravy, dlnemu nésiliu,
a to aj prostrednictvom poskytnutia strategickych kurzov
odbornej pripravy:

— poméhanim pri vytvdrani a monitorovanim a $kolenim

$pecializovanych jednotiek v ramci policie na tcely boja

— poméhanim pri zlepSovani sposobilosti skoly pre prislus- proti sexudlnemu ndsiliu, trestnym ¢&inom voci defom,

nikov krimindlnej policie v Kinshase v oblasti odbornej ako aj beztrestnosti a na zlepSenie ich fungovanie
pripravy, prostrednictvom $koleni, monitorovania a poradenstva,
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— podporovanim organizovania akcii na zvySenie pove-
domia policajnych dostojnikov o problémoch sexualneho
nésilia a beztrestnosti,

— monitorovanim a kontrolovanim ¢innosti konzskej
Statnej policie a justicnych opatreni v tejto oblasti,
podla potreby poskytovanim poradenstva prislusnym
predstavitefom  prokuratiry,  vojenskych  stdov
a krimindlnej policie v koordindcii s ostatnymi vnttro-
§tdtnymi a medzindrodnymi kltc¢ovymi aktérmi;

(€N

5. iné dlohy/projektovd jednotka:

— podla poziadaviek podporovat Komisiu pri jej projektoch
integrovaného  systému riadenia ludskych zdrojov
a scitania prislusnikov policie,

— prostrednictvom  projektovej jednotky identifikovat
a vykondvat projekty na zabezpecenie riadneho vyuzitia
uréenych prostriedkov z rozpoctu SZBP urcenych na ich
realizdciu. Persondl projektovej jednotky v rdmci
prostriedkov a spdsobilosti misie moze tiez podporovat
Clenské Stity a tretie Stty na zdklade ich Zziadosti a
v rdmci ich zodpovednosti poskytovanim posilnenej
koordindcie a technickej pomoci ich projektom. Vsetky
¢innosti projektovej jednotky sa vykondvaji v rdmci
manddtu misie a dopliajii Cinnosti vykondvané misiou
EUPOL RD Congo.

Cldnok 4
Struktdra misie

1. EUPOL RD Congo md tato Struktiru:

a) HS v Kinshase. HS tvori trad vedticeho misie a persondl HS,
ktory plni vietky potrebné tlohy poradenstva na strategickej
a operatnej urovni, velenia, kontroly, podpory misie
a administrativnej podpory;

b) pobocku. Pobocka sa zriadi v Gome. Celostitne aspekty
manddtu misie si mozu vyziadat ¢innosti mimo hlavného
mesta a pripadne docasnti pritomnost (tiez dlhodobi)
odbornikov na inych miestach, opit s vyhradou bezpecnost-
nych podmienok.

2. Prvky uvedené v odseku 1 sii predmetom dalsich podrob-
nych dojednan{ v opera¢nom plane (OPLAN).

Cldnok 5
Velitel civilnej opericie

1. Velitelom civilnej misie EUPOL RD Congo je riaditel
Gtvaru pre pldnovanie a vedenie civilnych operdcii (Civilian
Planning and Conduct Capability — CPCC).

2. Velitel' civilnej operdcie veli misii EUPOL RD Congo
a riadi ju na strategickej drovni, pricom podlieha
politickej kontrole a strategickému usmeriiovaniu Politickym
a bezpe¢nostnym vyborom (PBV) a celkovej pravomoci vyso-
kého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnii

politiku (VP).

3. Velitel civilnej operdcie zabezpecuje riadne a efektivne
vykondvanie rozhodnuti Rady, ako aj rozhodnuti PBV, a to aj
tak, Ze vedicemu misie vyddva v pripade potreby pokyny na
strategickej drovni, radi mu a poskytuje mu technickti podporu.

4. Vsetok vyslany persondl zostdva v plnom rozsahu pod
velenim vnutrostatnych orgdnov vysielajiceho $titu alebo
dotknutej institdcie Unie. Vndtrodtitne orgdny odovzdaji
operacné riadenie (OPCON) svojho persondlu velitelovi civilnej
operdcie.

5. Velitel civilnej operdcie md celkovi zodpovednost za
zabezpecenie toho, aby sa zo strany Unie riadne plnila povin-
nost starostlivosti.

6.  Velitel civilnej operacie a osobitny zdstupca EU (OZEU) sa
podla potreby vzdjomne radia v otdzkach reformy sektora
bezpecnosti a podpory na regiondlnej Grovni.

Cldnok 6
Vediici misie

1. Veddci misie preberd zodpovednost za misiu a vykondva
velenie a riadenie misie v mieste posobenia.

2. Vedici misie vykondva operané riadenie persondlu
z prispievajucich $tdtov, ktoré mu pridelil velitel civilnej
operécie, priom nesie aj administrativnu a logistickti zodpoved-
nost okrem iného za prostriedky, zdroje a informdcie, ktoré sa
misii poskytli.
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3. Veddci misie vyddva pokyny vietkym clenom persondlu
misie s cielom w¢inne realizovat misiu EUPOL RD Congo
v mieste operdcie, pricom preberd jej koordindciu
a kazdodenné riadenie a kond na zdklade pokynov velitela
civilnej operédcie na strategickej trovni.

4. Vediici misie zodpovedd za plnenie rozpoctu misie.
Vedici misie na tento ucel podpiSe zmluvu s Komisiou.

5. Veddci misie zodpovedd za disciplindrnu kontrolu perso-
nalu. Disciplindrne konania voci vyslanemu Jpersondlu vykondva
dotknuty vniitrostatny organ alebo orgin Unie.

6.  Vedtci misie zastupuje EUPOL RD Congo v operainej
oblasti a zabezpecuje jej nélezité zviditelnenie.

7. Vedtci misie podla potreby koordlnu]e ¢innosti EUPOL
RD Congo s ostatnymi aktérmi Unie v teréne. Bez toho, aby
bola dotknuta hierarchia velenia, OZEU vediiceho na miestnej
trovni politicky usmeriiuje v otdzkach reformy sektora bezpec-
nosti a podpory na regiondlnej Grovni.

Clanok 7
Persondl

1. EUPOL RD Congo tvor{ najmi persondl, ktory docasne
vyslali ¢lenské Stity alebo institicie Unie. Kazdy clensky $tdt
alebo intitticia Unie zndsa naklady na kazdého ¢lena persondlu,
ktorého docasne vyslal alebo vyslala, vritane vydavkov na cestu
na miesto nasadenia a spif, platov, zdravotného poistenia
a inych prispevkov okrem prispevkov na diéty, ako aj
prispevkov za ndro¢ni a rizikovd précu.

2. Misia uzatvori zmluvy s medzindrodnym civilnym perso-
nilom a miestnym persondlom, pokial potrebné funkcie
nebudii poskytovat ¢lenovia persondlu vyslani ¢lenskymi Statmi.
V riadne oddvodnenych vynimocnych pripadoch, ked nie st
k dispozicii vhodné Ziadosti z c¢lenskych Stitov, sa mozu
podla potreby zamestndvat na zdklade zmluvy $tdtni prislusnici
zUcastnenych tretich $tdtov.

3. Vsetok persondl dodrziava minimdlne bezpe¢nostné
operaéné normy misie a bezpecnostny pldn misie podporujtci
bezpecnostnii politiku Unle v teréne. Pokial ide o ochranu
utajovanych skutocnosti EU, ktoré sii zverené lenom persondlu

pri vykone povinnosti, persondl dodrziava zdsady a minimalne
normy bezpecnosti ustanovené v bezpecnostnych nariadeniach
Rady (1).

Cldnok 8
Statiit misie a jej persondlu

1.  Statat misie a c¢lenov persondlu, pripadne aj vysady,
imunity a dalSie zdruky potrebné na vykondvanie a plynuly
priebeh misie sa dohodnii v sdlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 37 zmluvy.

2. Stat alebo intitticia Unie, ktord vyslala ¢lena persondlu,
zodpovedd za rieSenie akychkolvek ndrokov suvisiacich
s vyslanim, ktoré uplatni tento ¢len persondlu alebo ktoré sa
ho tykaji. Dotknuty §tit alebo institdcia Unie zodpovedaji za
zacatie akéhokolvek konania voci vyslanému pracovnikovi.

3. Podmienky zamestndvania a prdva a povinnosti medzin-
rodného a miestneho civilného persondlu sa ustanovia
v zmluvach medzi veddcim misie a ¢lenmi persondlu.

Cldnok 9
Hierarchia velenia

1. EUPOL RD Congo md ako operdcia krizového riadenia
jednotnt $truktiiru velenia.

2. PBV pod vedenim Rady a VP misiu EUPOL RD Congo
politicky kontroluje a strategicky riadi.

3. Velitel civilnej operdcie, ktory podlieha politickej kontrole
a strategickému usmerfiovaniu zo strany PBV a celkovej pravo-
moci VP, veli misii EUPOL RD Congo a riadi ju na strategickej
drovni a ako taky vyddva pokyny vedicemu misie, radi mu
a poskytuje mu technickii podporu.

4. Velitel civilnej operdcie poddva Rade spravy prostrednic-
tvom VP.

5. Veddaci misie veli EUPOL RD Congo a riadi ju v mieste
operdcie a je priamo zodpovedny velitelovi civilnej operdcie.

(1) Rozhodnutie Rady 2001/264[ES z 19. marca 2001 prijimajtice
bezpecnostné nariadenia Rady (U. v. ES L 101, 11.4.2001, s. 1).
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Cldnok 10
Politickd kontrola a strategické riadenie

1. PBV pod vedenim Rady a VP misiu politicky kontroluje
a strategicky riadi. Rada tymto poveruje PBV prijimat prisluiné
rozhodnutia v sdlade s ¢lankom 38 tretim odsekom zmluvy.
Toto poverenie zahffia prévomoc vymenovat vedticeho misie na
ndvrh VP a menit a doplnat koncepciu opericii (CONOPS)
a operacny plan (OPLAN). Rada si ponechdva pravomoc rozho-
dovat o cieloch a ukonceni misie.

2. PBV pravidelne poddva Rade spréivy.

3. Velitel civilnej operdcie a vedici misie pravidelne a podla
potreby podédvaji PBV spravy o otdzkach, ktoré spadaji do
oblasti ich zodpovednosti.

Cldnok 11
Utast tretich $titov
1. Bez toho, aby bola dotknutd autonémia rozhodovania
Unie a jej jednotny instituciondlny rdmec, tretie Stity sa moZzu
vyzvat, aby prispeli k misii, za predpokladu, Ze budt zndsat
ndklady spojené s vyslanim persondlu vritane platov, poistenia
proti akémukolvek riziku, dennych ddvok a cestovnych

vydavkov na cestu do KDR a spit a Ze primerane prispejii na
prevadzkové ndklady misie.

2. Pokial ide o kazdodenné riadenie misie, tretie 3taty, ktoré
prispievaji k misii, maji rovnaké prava a povinnosti ako
Clenské staty.

3. Rada tymto poveruje PBV prijimanim prislusnych rozhod-
nuti o prijati pontiknutych prispevkov a zriadenim vyboru
prispievatelov.

4. Podrobné podmienky tykajice sa Gcasti tretich Stitov sa
stanovia v dohodéch, ktoré sa uzavrd podla cldnku 37 zmluvy,
a podla potreby dodatoénymi technickymi dojednaniami. Ak
Unia a treti §tit uzavreli dohodu ustanovujiicu ramec Gcasti
tohto treticho §titu na operdcidch krizového riadenia Unie,
ustanovenia tejto dohody sa uplatiuji v stvislosti s misiou.

Cldnok 12
Bezpecnost

1. Velitel civilnej operdcie v koordindcii s Bezpe¢nostnym
tradom Rady riadi pldnovanie bezpe¢nostnych opatreni velitela

misie a v sulade s ¢lankami 5 a 9 zabezpecuje ich riadne
a uc¢inné plnenie v rdmci misie EUPOL RD Congo.

2. Vedtci misie je zodpovedny za bezpecnost misie
a dodrziavanie minimdlnych bezpe¢nostnych poziadaviek,
ktoré sa vzfahuji na misiu, v sdlade s politikou Unie
v oblasti bezpecnosti persondlu nasadzovaného mimo Unie
v operdciach podla hlavy V zmluvy a jej podpornych néstrojov.

3. Vedicemu misie pomdha vys$i bezpecnostny dradnik
misie (SMSO — Senior Mission Security Officer), ktory mu
poddva  sprdvy a  udrziava Gzky funkény  vztah
s Bezpe¢nostnym tradom Rady.

4. Persondl EUPOL RD Congo sa pred prevzatim povinnosti
zGCastni na povinnom bezpecnostnom vycviku v stlade
s operaénym pldnom (OPLAN). Pravidelne sa tiez zacastiuje
na opakovacom vycviku v mieste operacie, ktory organizuje
SMSO.

5. Veddci misie zabezpedi ochranu utajovanych skuto¢nosti
EU v silade s bezpecnostnymi nariadeniami Rady.

Cldnok 13
Jednotka stileho monitorovania

Pre misiu EUPOL RD Congo sa aktivuje jednotka stileho moni-
torovania.

Cldnok 14
Finan¢né ustanovenia

1. Referenénd suma uréend na dhradu vydavkov spojenych
s misiou v obdobi od 1. oktébra 2010 do 30. septembra 2011
je 6 430 000 EUR.

2. So vietkymi vydavkami sa hospodari v stilade s pravidlami
a postupmi, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie.

3. Veddci misie poddva Komisii, ktord nad nim vykondva
dohlad, tplné spravy o cinnostiach, ktoré vykonal v rdmci
svojej zmluvy.
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4. Statni prislusnici tretich $titov mozu predkladat ponuky
do verejnej stitaze. S vyhradou sthlasu Komisie moze vedici
misie uzavierat technické dojednania s ¢lenskymi §tatmi, zicast-
nenymi tretimi §tatmi a inymi medzindrodnymi aktérmi, pokial
ide o poskytovanie zariadenia, sluzieb a priestorov pre EUPOL
RD Congo.

5. Finan¢né ustanovenia zohladnuji prevadzkové poziadavky
misie vratane kompatibility vybavenia a interoperability timov
misie.

6.  Vydavky st oprdvnené odo dna prijatia tohto rozhodnutia.

Cldnok 15
Koordindcia

1. Bez toho, aby bola dotknutd hierarchia velenia, vedci
misie tzko koordinuje svoju cinnost s delegdciou Unie
a EUSEC RD Congo, aby sa tak zabezpecil stlad cinnosti
Unie na podporu KDR.

2. Vedaci misie dzko koordinuje svoju ¢innost s vedicimi
diplomatickych misii ¢lenskych Statov.

3. Vedici misie spolupracuje s ostatnymi medzindrodnymi
aktérmi, ktori si v krajine pritomni, a v tzkej koordindcii
s OSN MONUSCO.

Cldnok 16
Poskytovanie utajovanych skutonosti

1. VP je opravneny podla vhodnosti a v stlade s potrebami
misie poskytovat tretim $tdtom pridruzenym k tomuto rozhod-
nutiu utajované skuto¢nosti a dokumenty EU do stupfa utajenia
,CONFIDENTIEL UE“ ktoré boli vypracované na tcely misie,
v stlade s bezpecnostnymi nariadeniami Rady.

2. VP je v stlade s operatnymi potrebami misie opravneny
poskytovat OSN a OBSE utajované skutocnosti a dokumenty

EU do stupiia utajenia ,RESTREINT UEY, ktoré boli vypracované
na Gcely misie, v stlade s bezpe¢nostnymi nariadeniami Rady.
Na tento tcel sa vypracuji miestne opatrenia.

3.V pripade $pecifickej a okamzitej operacnej potreby je VP
opravneny poskytnat hostitelskému $titu utajované skutocnosti
a dokumenty EU do stupfia utajenia ,RESTREINT UE®, ktoré
boli vypracované na tcely misie, v silade s bezpecnostnymi
nariadeniami Rady. Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa tieto
skutocnosti a dokumenty ozndmia hostitelskému §titu podla
postupov, ktoré zodpovedajii drovni spoluprice medzi hostitel-
skym stitom a Uniou.

4. VP je opravneny  poskytovat tretim  Stitom
a medzindrodnym organizdcidm uvedenym v odsekoch 1, 2
a 3 neutajované dokumenty EU o rokovaniach Rady tykajticich
sa misie, na ktoré sa vztahuje sluZobné tajomstvo v silade
s ¢lankom 6 ods. 1 rokovaciecho poriadku Rady (!).

Clanok 17
Preskiimanie misie

PBV sa kazdych Sest mesiacov predlozi hodnotenie misie na
zdklade spravy vediiceho misie.

Cldanok 18
Nadobudnutie G¢innosti a trvanie

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.
Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2010 do 30. septembra 2011.
V Bruseli 23. septembra 2010

Za Radu
predseda
S. VANACKERE

(') Rozhodnutie Rady 2009/937/EU z 1. decembra 2009, ktorym sa
prijima rokovaci poriadok Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35).



